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Part 1



Below are the Arabic alphabet and key to show you how to pronounce them. Try
to read paying attention to the pronunciation.

Pronunciation The letter
As in (a); apple, absolutely, April, and like (a): man, hat, | Alif (‘a)
mat.
As in (b); bat, band, balcony. w Ba'(b)
Asin (t); tank, tab, o Ta'(t)
Like (th); thank, three, throat, thin, think, thief. w Tha' (th)
As in (j): Jam, jack, jacket. 2 Jeem (j)
A rough, aspirated ' H ' (as if yvou'd swallowed something z (H)
hot), or were out of breath after running or doing sports Not in English
As in the Scottish word 'loch’ & Kha'(kh)
As in (d); dad, door, dean. > Dal (d)
Like (th): they, tather, mother, brother, together, teather. 3 Thal (Th)
As in (r): run, role, real. 2 Ra'(n)
As in (z): zoo, zone. J Zail(z)
As in (s): sat, sink, soon. o~ Seen (s)
Like (sh): shark, she, shy, Sharon. v Sheen (sh)
Heavy consonant of (s) like: son, summer. we Saad (5)

Heavy consonant of {d) like in: done, duck we Daad (D)




Heavy consonant of (T) like: Tariq, tall, tower

b Taa (T)

Heavv consonant of the letter (z), sounds similar to

b (TH) Notin

although English
Not in English, it's roughly like (ai) in main but stronger g (A) Ain
Like the French (r) € (gh)ghain
As in (f): farm, film, fogy, family @ (f) Fa’
Like (q): Qatar, Qur'an, quality. g (q) qaf
Like (k): kind, king, Kuwait. J (k) Kaf
As in (1): lamp, lane, language. J () lam

As in (m): man, milk, moon.

p (m) Meem

As in (n): now, new, nominal. w (n) Noon
Like (h): hand, hair, here, honey, hear. o (h) Ha'

Like (0): one, and (o) in: moon, more. g (w) waw
Like (v): vou, vesterday, and like (i) in: him, drink, Friday. W (y) Yaa'
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Hello!
as-salaamu Aalaykum!
pSile o\l
In this lesson you will learn some basic greetings and how to ask "How are
you?"

A dialogue:

Learn as Adam meets an old high school friend, Mahmoud. They haven't seen
each other for long time.

Vocabulary



Other useful phrases:



Culture Notes:

The most common greeting in Arabic is the phrase "as-salaamu Aalaykum"
which means literally "may peace be upon you". And the most common reply is
"wa Aalaykum as-salaam", which means literally "and upon you peace".

But as you see in the above phrases, to learn a language, you have to learn its
culture, because literal or direct translation doesn't make sense when you speak
that language.



The same thing in "SabaaH el-khayr" = good morning, and the response of it,
which is "Sabaah en-nuur" while "nuur" means literally " light", but this is the
way how Arabs greet each others, simply means: if you greet me using good
words, so I have to greet you using better words!.

Also there is no specific word for greeting in the afternoon. You can use simply
either "as-salaamu Aalaykum" at anytime, or "masaa’ el-khayr" for the afternoon
as well.

Vocabulary Practice

Exercise 1: Answer the following questions: 1-You walk into a classroom in an
Arab country, what is the first thing that you can say?

Exercise 2: Match each word in (A) with an appropriate word in (B) to make a
phrase or sentence. Go from right to left:



B A

bekhayr ‘,._-._:q Aalaykum ,o&,.tc
an-nuur J_;Ijl SabaaH e;L,:a
al-khayr el ‘anaa Ui
Aalaykun psale al-Hamdu ol
as-salaamu ;Ml SabaaH zlo
al-Haal JIEJI Kayf? LS
Aala klayr > le as-salaamu Wl

»
as-salaama a:n'!J_I..u.Jl layla EJ.:]
saAtida FRVCI maAa &n
lillah all tusbeH i

Exercise 3: Write down the Arabic meanings of the words below: 1-Hello,
good night, and, how, today, the daytime.



6-Peace be upon you.

Grammar usage

1-The Verb "to be" in Arabic: In Arabic, there is no direct translation of "to
be" in the present tense. That means that "am & is and are" don’t exist in
Arabic sentence. For example:

How "are” you? Kayf al-Haal? I s
“I'm” doing well. al-Hamdu lillah. Wa :;Z-EE all pves|
And you. How" are” ‘anta, kayf al-Haal? ¢ JEI S
you?

Fine. "I'm" doing al-Hamdu lillah. 'anaa Gl .all Raal
well. Thanks. bekhayr. shukran «LS-J'-' gL

2-Definite and Indefinite articles: There are no indefinite articles 'a’ or 'an' in
Arabic. For example; "SabaaH" means 'morning' and 'a morning', and 'masaa’
means 'evening' and 'an evening'.

Arabic has a definite article like "the" in English. It is "al", in Arabic, which
added to the beginning of a word by attaching the prefix "al-". For example; "al-
masaa™ means 'the evening', "al-Haal" means 'the condition' of someone's
health.

There is one other important rule to keep in mind when it comes to the definite
article "al".

Remember the phrases "as-salaam" and "an-nuur"? both "as" in "as-salaam"
and "an" in "an-nuur" mean "the" as well, But neither are pronounced as "al".

That's because we have found few letters (14 of the 28) in Arabic when they
come after the definite article "al" so they can cancel the pronunciation of the "I"
sound in "al" and that time you will find only the "a" followed by those



mentioned letters doubled. Hence "gs-salaam" with double "s" and "an-nuur"
with double "n".

Those letters called "sun letters" because the word "shams" in Arabic which
means "sun" begins with one of them.

How to know those letters? Simply they are the ones which we use the tip of
the tongue to pronounce them: "t, th, d, dh, r, z, sh, s, I, n". :

‘_':_..__,T..Luhnuﬁgftdz.ngn_)ti._‘nﬁ.é

The other 14 letters which don't force "I" in "al" to be silent are called "moon
letters" because the word "moon = gamar" in Arabic begins with one of them.
Here is the example for both cases: "SabaaH" = a morning, "aS-SabaaH" = the
morning. "masaa™ = an evening, "al-masaa™ = the evening. "shams" = sun,
"ash-shams" = the sun. "gamar" = moon, "al-qamar" = the moon.

(You will find further explanation later on in the reading course-Part 2-of this
book).

3-Gender: Arabic is a language that has gender, like Spanish, French, and
[talian. That means every noun is either masculine or feminine.

Nouns in Arabic if they end with the sound (a) - called in Arabic (taa' marbuuta)-
are generally or 90% feminine, and masculine if they end in anything else.
Examples: "rgjul": man (masculine), "mar'a": woman (feminine), "ketaab":
book (masculine), "Taawila": table (feminine), "galam": pen (masculine), "say-
yaara": car (feminine) Bear in mind that not all feminine nouns end with this

sign.

Examples: "bent": girl (f), "ukht": sister (f), also some objects like: "shams": sun
(f), "arD": earth (f). But this type of feminine gender is very rare in Arabic.

Grammar Exercises

It is always better to do an exercise for anything new you learn. If you feel that
you don't know something well enough yet, go back and read the grammar notes
again.

Exercise 4: Change these indefinite nouns into definite ones, using the
appropriate form of the article (al). Then translate them into English: Remember
the rule of the sun letters:



o - o -

o> alJ sl cleo o

R

khayr layla masaa’ SabaaH yawm
8150 v J= e J&>
mar’aa bent rajul nalaar Haal

Exercise 5: Circle the feminine nouns in the below words:

8 3lanw alJ JNE wls P91
say-yara layla qalam kitaab yawm

‘55.:;3 kg J=, e o

mar'a bint rajul nahaar ukht

Go online and register yourself to download your audio files with an additional
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What is your name?
Maa esmuk? ol o

A dialogue: Learn as Adam meets John for first time at the university. They get
to know each other.



English

Egyptian

Syrian

Lebanese

Canadian

Iraqi

French

German

Female
adjective
(nationality)

meSrey-ya

-

aé.rﬂ-ﬂ-'
Suury-ya

= aB

asilis
lubnaaney-ya

ay s
kanadey-ya

a8l,e
Aeraaqgey-ya

- L

faransey-ya

auiloli

‘almaaney-ya

2-Personal pronouns:

Grammar

Male
adjective

(nationality)

- L]

5 a0

meSrijy

LS Gt
SUUTYY

[ 8l

wilis]
lubnaanyy

SAS

kanadyy

=8l,e
Aeraaqyy

faransyy

silali

‘almaanyy

Country

suurya

aB

ol
lubnaan
[3:S
kanada
B2l
al-Aeraaqg
Luus,8
faransaa

Llai

‘almaanya

K:\

A
o

£

N A
A 4

',
N

s/
A

\

Arabic is like English. It has two sets of personal pronouns: subject and
possessive pronouns. There is some overlap among these sets. However, Arabic
has more pronouns than English (Formal Arabic has separate categories for
masculine and feminine and dual pronouns for sets of two, these are not used in
most varieties of spoken Arabic). Here you will learn the following most

commonly

used

subject

pronouns

in

spoken Arabic:



3-Question words

To ask a question in Arabic, use one of the below words at the beginning of a



sentence:

Go online and register yourself to download your audio files and an additional
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What's this?
maa haThaa / haThehe?

Codn /134 La



Demonstratives

The demonstratives "haTha / haThehe" are translated as "this is a/an...." and
"this..." and are used to refer to masculine and feminine nouns.

Look at the below exarnples and learn how to say "this is a" & "this is the": 1-

This is . (referring to masculine)
)QE lis -.....:'[.:5 lis
haTha qalam haTha Ketaab JuzT;‘m I:-u_l;t
This is a pen This is a book This is a house

wila 1is wiSo 1is wew)S 1id
haTha haatef haTha maktab haTha kursy
This is a telephone This is an oftice / This is a chair
desk

Useful adjectives:

Note that (m) is an abbreviation for (masculine) & (f) is abbreviation for
(feminine). You can see that the basic rule in the Arabic language is to put “&"
“taa marbuuta” to the masculine adjective to make it feminine.
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Grammar usage

Possessive pronouns: Possessive pronouns in Arabic are suffixes attached to the
nouns. Those you have seen already in previous dialogues: my name : esmii

el my brother: akhii e
your name: esmka / esmke Lol / Holwl

Here are all these suffixes with their subject pronouns, applied on an example:

English Transliteration Arabic

my office maktabii SriSo
our office maktabnaa L?-a-:as-::l
your office (for a male) maktabka |/ ak (spoken) J_i5e
your office (for a female) maktabke | ek (spoken) IS
yvour office (for plusal) maktablkum pg_n;ﬂ
lus office malktabhu aiSo
her office maktabhaa LF-—I-:E-;’
their office maktablium F-D-:i;

Notice that, the possessive pronouns (ka) and (ke) for your are pronounced as
(ak) for male and (ek) for female in spoken Arabic.

Go online and register yourself to download your audio files with an additional
worksheets http://www.LetsTalkArabic.com
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Look at the Picture and learn about jobs:

o 101 14 151 19
[ || H H

N Transliteration Arabic N
1 tab-baakh glb 1
2 rajul ‘aAmaal (business man) Jacl J>, 2
3 shurTy by 3
4 Tabiib b 4
> muhandes (Engineer) owdige 3

Grammar usage
Saying (to have) in Arabic

You have noticed Adam in the dialogue when he said (Aendii muHaaDara)= 1
have lecture. The pronoun forms which he used with the preposition are
basically the same like the possessive pronouns forms which mentioned in the
previous lesson. The following table introduces these endings with prepositions
indicating the meaning of (to have) in Arabic.



SAYING TO HAVE: PREPOSITIONS WITH POSSESSIVE SUFFIXES

J s go
English L Aend maAa
I have o lii 1.5.1.:.!'.'- Aendii R0 maAii
We have W | lanaa | Uaie | Aendnaa Leo | madanaa
Youhave (m) | G} | 1gkq .J.ﬁ.g Aendka so maAaka
Youhave () | GJ | ke | Jaie | Aendke d=o maAake
Youhave (p) | aZ] | jakum | pSIie | Aendkum | pS=0 | maAakum
He has a) Iahu b:\.:.!:- Aendhu aso maAahu
She has L;.I lahaa Li'::.!.:.n_: Aendhaa le=o maAalaa
They have | pgl | lahum | pddie | Aendhum | pgmd | maAahum

Arabic speakers use (Aend) for all cases.

Three of these combinations form (to have) in Arabic. The difference in how
they are used to express possession is: - (lii) is used when referring to owning
people: (lii 'akh) = I have a brother - (Aend) is used when referring to owning
objects: (Aendii say-yaara) = I have a car - (maAa) is used for referring to
owning something right now: (maAii dollar)= I have a dollar. While some

Go online and register yourself to download your audio files with an additional

worksheets http://www.LetsTalkArabic.com

Or follow us on facebook,

http://www.facebook.com/pages/LetsTalk-Arabic



http://www.letstalkarabic.com/
http://www.facebook.com/pages/Lets-Talk-Arabic

UNIT SIX

In the Restaurant




UNIT SIX

In the Restaurant

Contents
- A dialogue
- Vocabulary
- Language notes

- Grammar usage
- Verbs

- Exercises



Look at the picture and learn these words:

N

b3

Transliteration

dajaaj
shuurba
laHm
Urz
samak

naqaaneq



™ Transliteration Arabic
1 ASiir (juice) ac
2 AaSiir burtugaal Js 5 yeac
3 gahwa (coffee) b5pd
4 burtugaal Jlai
5 kaAka ass=S
6  kaAket shukulata VeSS aSseS
To want
English Transliteration Arabic Pro
Twant ‘auriid )l Ul ‘anaa
We want nurid Ay U.-.d naHnu
You want (male) turiid 3yl <l ‘anta
You want (female) | tupiidii /turiidiin | 3 [ Sape | 2l anti
You want turiidun /turiiduun | 9939 [ l9sa,d | pwl ‘antum
(plural)
He wants yuriid e i huzoa
She wants turiid Ay yd o fteya
They want turiiduu /yuriiduun | 0939 [ 19, o Rt
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Look at the picture and learn these words:

N

6

7

1

Transliteraton

qeTaar

say-yaarat esAaaf (ambulance)
Sﬂjj—yﬂiii'ii

saftina

buuSla

Taa'era

Haafela

Arabie

o -

6

7

The below table shows the Arabic numbers from Zero to Ten The numerals
used in English are of Arabic origin, but Arabs nowadays use the Hindi ones
sometimes, because of business ties with India in past.



Number Transliteration Arabic script Arabic Numeral
0 Sefr o 0
1 waHed A=lg 1
2 ethnaan/"ethnayn | oail / O 2
3 thalatha &\ 3
4 ‘arbada ﬂ.&:,i 4
5 klhamsa P 5
B set-ta &.L b
7 sabAa CEY 7
8 thamaaneya auiled 3
9 tesAa A%t 9
10 Aashara B uiaC 10

Days of the week are mostly driven from numbers as per the following table.

Days of the week

English Transliteration Arabic
Sunday yawm mel-"aHad >Vl pgy
Monday yawm el-ethnayn wvl ﬂ;;
Tuesday yawm ethulathaa’ ROy
Wednesday yawm el-arbeAa’ sles,Vl pg
Thursday yawm el-khamees ol pgy
Friday yawm el-jumuAa a;m;frjl P;-.:
Sarurday yawm as-sabt el gy




Months

English Transliteration Arabic
January yanayer 2l
February fubrayer ol a0
March miaares ua,le
Apsdl “abriil Juol
May T o9 Lo
June YU I gaigy
July yuulyuu oalg
August ‘aughusTus ,_,.-.da.;.u.i:-l
September sebtamber PERS
October ‘auktober Jervas I
November nuufamber 099
December dtisamber V. NTL)

As you see the above table shows the Arabized months from the Latin ones.
Also there are the Arabic months which used for the Islamic calendar. Thos
months depend on the lunar calendar.

muHar-ram, Safar, rabiiA 'aw-wal, rabiiA thaanii,
jumaad 'aw-wal, jumaad thaanii, rajab, shaAbaan,
ramadaan, shaw-waal, Thu [-geAda,

Thu I-Hej-ja.

UL.Q_...J ;_,_-_.._, - J.“ALQ:.- Lj\j5| .‘-Ln:.- '-,S\-'LJ a_u_, nJg| E.u_; _,.n..a _,,n_;.:.r..n
Al o8 JBasill 83 «Jlgnd «lian,



What is the time?
cacluwll pS
Kam es-saaAa?

The ordinal numbers are used in formal Arabic to tell the time. For example, if it
is 1:15, you simply say in Arabic, "al-waaHeda wa rubuA"

And "wa thuluth" for 1:20, and "wa neSf" for 1:30, and "ethnain 'el-laa thuluth"
for 1:40, and "ethnain 'el-laa rubuA" for 1:45.

Exercise 1: Draw the Hour for the time written below:

saincg Aol lig 6 sl
ath-thaamena wa Aashr al-Aaashern wa thuluth
g, M Auusl=l a9 Al
al-khaamesa tl-Ina rubA ath-thaanya wa kKhams
ol V| asulJl sias V| ol
ar-raabeAan l-laa thuluth al-khaamesa il-lan Aashar

Exercise 2: Write down the time in Arabic below the pictures:
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Transliteration

khas
Jazar
kheyaar
garnabiiT

baSal

khuDaar (Vegetables)

Arabic




N

(]

Transliteration
fwmi_ﬁl
tuf-faaH
Aenab
sham-naam
‘anaarnaas
nmouz
burtugaal

tuf-faaH

Aralie

90
By B

Jlas

elas



N Transliteration Arabic N

1 faTiira/ bitza b [ 85,08 1
2 shaTiira 5t 2
3 laHm oo 3
4 dajaaj <13
5  khubz s
6 jubn ...uj‘-'- :
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Grammar usage

swololl al-maaDii



Past tense

You have seen a few verbs in the above story that express the past tense in
Arabic. Note that (al-maaDii = past) in Arabic is conjugated with suffixes.
Make it a habit to learn both present and past tense together. The following chart
shows the conjugation of the past tense using the verb (to go):

English Transliteration Arabic Pro
I weat Thahabt(u) o ul
‘anaa
We weat Thahabia L > o
naHnu
You went (male) Thahabt(a) Y ail
‘anta
You went (female) Thahabte LD |
‘anti
You went (plural) Thahabtum S puil
‘antum
He weat Thahab(a) > 2
huzoa
She went Thahabat Caadd Y-
heia
They went Thahab(uu) ls—add> Pl
T
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Transliteration

sutra
tan-noura

tiishiirt




e | &

Al A=
Rl K

Transliteration Arabic N
L gamiss sosnd 1
2 qub-baAa azd 2
3 tiishiirt el o5 2
4 4
5 5
G G

Colors

olgVl al-‘alwaan

There are two types of color adjectives in Arabic. The first type consists of
adjectives derived from nouns, which have the same form as the adjectives of
nationalities.



Here are some common adjectives of this type

Masculine singular | Feminine singular Color
SrD) Qb Pink
zaliryy zalirey-ya
JlEs aJlas ) Orange
burtugaalyy burtugaaly-ya
Sk Auiy Brown
bun-nyy bun-ney-ya
wswa9 duind Silver
feD-Dhyy feD-Dy-ya
Thahabyy Thahabey-ya

The second type of color words in a certain form for singular feminine and
masculine as well.

Masculine singular | Feminine singular Color

Ua;T ;L’n;.; White
‘abyal) bayDaa’

g ] el>gu Black
‘astwad satvdaa’

os] el o Red
‘aHmar Hamraa'

ool sl b0 Yellow

aSfu Safraa’

] ¢l yias Green
akhDar klaDraa’

N sls,; Blue
‘azrag zargaa’

Go online and register yourself to download your audio files with an additional
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- Vocabulary
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- Grammar usage
Asking about (How much & How many)

- Exercises



Looking for an Apartment

A e ol

Al-baHth Aan shag-qa

A Dialogue:

Vocabulary:










=

=]

[

Transliteration
ghurfat nawm
ghurfat maAiisha

rudha

Arabic

pgi ad,c 1



N Transliteration
1/2/6 kursyy

3 meShaaH

4+ sariir / feraash

5/8  ‘adraaj

6 kursyy

7 Taawelat shaay

Culture notes

The new society of Arabs still holds close to traditional values and morals.
Loyalty to the family has always, and continues to be the top priority of the

Arabic
oS
zlas
8 [ s
2l
oS
sbla alslb

Arab. Religion is also a main focus in how they live their lives.

One of the most important values in Arabic culture is generousity, which means
a lot for Arabs. Even for poor people, as they love to give whatever they have, to
be generous as much as possible, and of course not everybody is the same, but
that's a general moral all over the Arab's world.

Go online and register yourself to download your audio files and more

worksheets http://www.LetsTalkArabic.com

Or follow us on facebook,
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- Vocabulary
- Culture notes
- Grammar usage: Furure tense

- Exercises



What's your weekend plan?
Sallell pgy <dxoly Lo
maa barnaamajuka yawm al-AuTla?

Read the Dialogue below as Adam has phoned Sara and her sister, asking them
about their plan for the weekend.

Vocabulary:



Culture Notes

It is very common in Arabic culture to say the phrase (in shaa' Allgha <La ©| )
when you talk about something that you are going to do in the future, and it is
almost like when you say (hopefully) in English.

Grammar usage

The Future Tense.



Expressing the future tense in the Arabic language very simple, as vou can just add the prefix
== (4) or the word g v (ranfls) before the verb in present tense which means (will) You

can use = (sa) for the near future and g (saufs) for the far future:

I wall goto the beach tomorrow lac :._‘,\_bl.ﬂ." 'J\J! ol

sa-'aTlhab elaa ash-shaaTe' ghadan

Next Fuday we will go to the cinema sl arozdl lovul) vl W99
sawfa naTh-hab les-sitnemaa
aljumuAa alqaadema
Twall study Arabic next month p?Lﬂ." J""‘"'JI 4.;.!).RJ| U“"J:‘I S G

sawfa ‘adrus al-Aaraby-ya ash-

shahr al-qaadeni

Negating the future tense

For negating the future tense, you can use just the particle (lan) ) "=(will not)
before the present tense. For

I will not travel on the vacaton ﬂl-h;_jj X JQL__,i Uj
lan usaafer fii elAuTla

example:

I wrill not eat sushu after now wyl .ur.; LT I_i:_‘,'l U]
lan ‘aakul suushii baAd al ‘aan

Exercise 1: Conjugate the below verbs in the future tense:



English Transliteration Arabic Pro

I'll call i
We'll call o
You'll call (male) il
You'll call (female) il
You'll call (plural) puil
He'll call sa-yat-taSel i s3
She'll call D
They'll call ol

Go online and register yourself to download your audio files and more
worksheets http://www.LetsTalkArabic.com

Or follow us on facebook,

http://www.facebook.com/pages/LetsTalk-Arabic
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UNIT THIRTEEN

Making an Appointment

Contents
- Making an Apointment
- Vocabulary
- Culture notes

- Grammar usage
Negation of the nominal sentence

- Exercises



Making an Appointment
Ta-Hdiid mawAed

[ L
AC90 LAXS

A dialogue:

Vocabulary:



Culture notes

There is a verb in Arabic which means (I can) = (‘astaTiiA &bosl). But It's very
common in the Arab world to use the word (mumken v%#) which means
(possible) instead of saying (can I may I is it possible?).

Go online and register yourself to download your audio files and more

worksheets http://www.LetsTalkArabic.com

Or follow us on facebook,
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- Culture notes
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At the Clinic
Fii [-Aeyaadah
asball 8

A dialogue:

Vocabulary:






Parts of the Body

English Transliteration Arabic
head raa’s u-ﬂl;
face wafh “'«-‘-":9
eye (Eyes) Ain (Ainaan) (vliae) oue
nose ’:m_f ;_-:..'l
ear (Ears) uThun (uThunaan) (Ul-l-"i} sl
mouth _ﬁmr FE'
cheek (Cheeks) khad (Khuduud) [-‘*9-1:‘-"] A=

Culture Notes
Useful Verbs

Practice learning & conjugating the new verbs below. As its considered classical
or old Arabic, however most of them are commonly used in spoken Arabic.

By yashuuf

To look at
English Transliteration Arabic| Pro
Ilock at ',-,-.-::f;m_,{f' -Jg_._’.‘.nl Ll
We look at nashuuf gk ey
You look at (male) tashuuf By il
You look at (female) r'rrsfmu_f.".r' ! tashuufim uﬂs-ujf -_':\93-‘“*'_ l-*“[
You look at (plural) tashuufuu / tashuufuun wedgaisi /| lgdgiini sl
He looks at yashuuf Sgiu ;ﬁ
She looks at tashu H_i‘r \39.-.2.\.; :—hﬁ'
B

They lock at tashuufuu / yashuufuun wedgain [ ledg.iu




zap varuuH

Togo

English Transliteration Arabic Pro

Igo aruuH cgj Ll
We go naruutH oy u—"J
You go (male) taruuH 9y il
You go (female) taruwuHi / taruuHiin a9y [ o9y il
You go (plural) taruuHuu / taruuHuun w9, [ lg>g, ol
He goes waruuH o _:;.ﬁ}
She goes taruuH oy Y-
They go yaruwHuu ! yaruuHuun wg>g [ lg=>g, od

Grammar Usage

Broken plural

Few Arabic nouns cannot form the plural using the (feminine or masculine
plural) which we have learned so far. Here we have some more patterns for the
broken plural as we said before, that we will keep learning them one by one or
two by two as we go.

The next chart shows some of the words in the singular form then with the
broken plural form, so you can observe the changes.



English

Transliteration

Arabic

head (lheads)

raa's (ru'auus)

(owss) ) ol

eye (eyes) Ain (Auyuun) (U9) us
nose (noses) ‘anf (‘anuuf) (Besl) wil
cheek (Cheeks) ichad (Khuduud) (5925) a5

clun (chins)

Thagn (Thuquun)

(09-85) (,85

heart (hearts) galb (quluub) (wels) 15
belly (bellies) baTn (buTuun) (veln) 1y

chest (chests / breasts)

Sadr (Suduur)

(JBIﬂ) .:-L

Another pattern

tooth (teeth)

sen (‘asnaan)

(Oll) o

shoulder (Shoulders) katef ('aktaaf) (1Sl s
hand (Hands) yad ("ayaad) (L) &
finger (Fingers) 'eShaA (‘aSaabeA) (2ilol) 2o
foot (Feet) gadam ("agdaam) &'Jﬁi) P8
elbow kuuA (‘akwaaA) (elsS1) £sS

Exercise 3: Match each singular in (A) with its plural in (B) to figure out and

learn new plurals:




|
|

qurs 008 ‘awlaad s>Vsl
“alam ol ‘aAmaal Jlocl
walad iﬂ_g ‘abnaa’ :Lui
Aamal Jece "aalaam oV
shughl l_J.#:u ‘agraaS ool 5l
ebn ol ‘ashghaal Jleol
qalam pl8 "alwaan olgli
lawn U;;j ‘aglaam pﬂéi
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UNIT FIFTEEN

At the Bank
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- Exercises



At the Bank
fii I-maSraf
S ranll 09

A dialogue

Vocabulary:



Other Useful Vocabulary



English Transliteration Arabic

credit
credit card
check

loan / loans
teller
accountant
director
tax / taxes
nrerest
finance
financial
financing
mortgage
CULLency

wallet

Culture notes

Most muslims around Arab countries and in non Arab countries like to deal with
banks follow the (sharia law banking system), (sharia) is an Arabic word means
(way or path), Shari'a deals with many topics addressed by secular law.

Grammar Usage

You have seen the employee saying to Adam (yumkenuka) (<5<} which literally
means (it is possible to you), as you see the verb is in the form of (he) as there is
no pronoun for (it) in Arabic, that's why it's considered (he or she). Also you
have learned how to use the same word but as (men almumken 'an) (¢! oSeall s )
which means (it's possible to), both of the phrases are used in spoken Arabic
instead of (can you? / or you can).



Exercise 1: Complete the conjugation of the below verbs in the present tense:

English Transliteration Arabic Pro
I biing ‘auHDer e ul
We brng o
You bring (male) ;.:._:E
You bung (female) il
You bring (plural) p..i.ri
He brings yuHDer sy P
She brings Y-
They bring pd

Go online and register yourself to download your audio files and more
worksheets http://www.LetsTalkArabic.com

Or follow us on facebook,
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Culture Notes

Who are Arabs?

- Linguistically, the word "Arab" means deserts and waste barren land well-nigh
waterless and treeless. Ever since the dawn of history, the Arabian Peninsula and
its people have been called as such.

- Over 350 million Arabs world wide

- To be an Arab, is not to come from a particular race. It’s a culture trait rather
than racial. Any person who adopts the Arabic language as his mother tongue is
typically called an Arab

- Arab world includes Muslims, Christians and Jews
- Arabic is the original language of the Holy Qur’an (The Islamic holy book)

The Arab world stretches from Morocco across Northern Africa to the Gulf and
is known as the Middle East and North Africa (MENA). It can also be defined as
countries where Arabic is the dominant language.

Arabs are the most recent of all Semitic peoples according to their appearance in
history. In fact, it is not possible to speak about Arabs in ancient times, but only
about their ancestors. Most of the Middle East is now formed by conventionally
called "Arab countries"

Consequently, it is helpful to present a brief historical account of the peoples that
originally inhabited the Middle East in ancient times, and which of those peoples
generated the Arabs.

In order to make this research more comprehensible, we can divide the Ancient
Middle East into three main regions:

1) The "Fertile Crescent” and neighbouring lands, from the Zagros Mounts in
the east to the Ararat in the north and the Mediterranean shores in the west
(Mesopotamia, Ararat, Syria-Canaan)



2) Egypt: The ancient Egyptians were Semitic Assyrians tribes have been
involved with the origin of the Ishmaelite Arabs after sometimes. This made a
result of a foreign invasion performed in the Middle Ages, when the Arabs made
of Egypt the outpost for the conquest of Africa and Mediterranean Sea. Egypt is
mentioned four times in the holy Qur’an.

3) The Arabian Peninsula: the query consists in establishing how much Semitic
these peoples were and up to what amount the Ishmaelite have contributed to the
formation of the Arab identity.

The Arabian Peninsula is enclosed in the west by the Red Sea and Sinai, in the
east by the Arabian Gulf, in the south by the Arabian Sea, which is an extension
of the Indian Ocean, and in the north by old Syria and part of Iraq. The area is
estimated between a million and a million and a quarter square miles.

Thanks to its geographical position, the peninsula has always maintained great
importance.. Considering its internal setting, it is mostly deserts and sandy
places, which has rendered it inaccessible to foreigners and invaders, and
allowed its people complete liberty and independence through the ages, despite
the presence of two neighbouring great empires.

Its external setting, on the other hand, caused it to be the centre of the old world
and provided it with sea and land links with most nations at the time. Thanks to
this strategic position the Arabian Peninsula had become the centre for trade,
culture, religion and art.

Today, Arab countries are religiously and ethnically diverse with Islam being the
dominant religion in most countries.

Importance of the Arab world

e 22 countries make up together the Arab league, which located in the middle
of the world

e Location of the beginning of the three main world religions (Islam,
Christianity and Judaism)

e Close to 70% of earth’s oil reserves which at the Arabian Peninsula and
north Africa

e Saudi Arabia and Iraqg possess the world’s largest reserves of oil



Common Misconceptions

e All Arabs are Muslims, and all Muslims are Arab.

Arabs are a religiously diverse group — significant numbers of Arab
Christians are in Egypt, Lebanon, Syria, Palestine, Jordan, and Iraq. Arabs
make up between 18-20% only of the Muslims populations in the world.

e Muslim women are oppressed and forced to wear the hijab.
Women often see it as empowering because they are not viewed as sexual
objects but judged by their character.

Muslim advocacy groups point out that four out of the five countries with
the largest Muslim populations although they are not Arab countries—
Bangladesh, Indonesia, Pakistan, and Turkey — have had female heads of
state, something the United States cannot claim

e The Arab world is one big desert.

Truly geographically complex and diverse, but can you spot a Camel or a
tent in these photos?!







Arab Contribution to History

For generations, the lore of "One Thousand and One Nights" helped shape
Western notions about Arabs culture. The collection of tales described an exotic
world of harems and flying carpets, Sinbad and monsters, Aladdin and the jinn,
Ali Baba and the 40 thieves. But there are few other things were more important
than Arabian Nights tales.

The discoveries made by men and women in Muslim civilization have left their
mark on the way we live today. An organization called 1001 Inventions has
uncovered a thousand years of science and technology that had a huge but
hidden impact on the modern world.

Follow the link below to watch 10 minutes movie on YouTube

http://www.youtube.com/watch?v=JZDe9DCx7Wk&feature=player_embedded#!

http://www.1001inventions.com/



http://www.youtube.com/watch?v=JZDe9DCx7Wk&feature=player_embedded#!
http://www.1001inventions.com/

Did you know that Camera, Algebra, and Alchemy
are originally Arabic words?!

The camera is not a modern invention! It was invented around a thousand

years ago by Muslim Arab scientist, his name is Abu Ali al-Hasan Ibn
alHaitham.

Ibn alHaitham did a great deal of revolutionary and influential work on optics
through meticulous experimentation and evidence collection, creative explaining
and thorough recording. He was almost certainly the first to prove that light
travels in straight lines, and that we see things when light reflects off an object
and enters the eye. Ibn alHaitham’s ‘Book of Optics’ had a profound impact on
the work of Bacon (13thcentury) and Davinci (15thcentury). (Book Reference: Vision and

Cameras,)

00T L
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Ibn alHaitham on Iragi currency

Ibn alHaitham who is well known by the name (Hazen) in western books was a
10th century scientist who revolutionized optics.

Born in Basra, Iraq, he spent his adult life in Cairo, Egypt. His most influential
achievement was his Book of optics, which formed the foundations for the
science of optics.

He rejected the Greek theory that an invisible light emitting from the eye caused
sight, instead rightly stating that vision was caused by light reflecting off an
object and entering the eye. By using a darkroom with a pinhole on one side and



a white sheet on the other, he provided the evidence for his theory. He called this
the ‘Qamra’ which means in Arabic the (dark lightning room) and it was the
world’s first camera. (Reference: 1001 Inventions website)

Algebra was invented by the Muslim mathematician Al-Khwarizmi in the

book he wrote in 820. Algebra is the Arabic word (aljabr) for "equation", and the
word "algorithm" comes from the author's name, Al-Khwarizmi. He is rightly
known as "the father of Algebra".

The word "algebra" is named after the Arabic word "al-jabr" from the title of the
book [al-Kitab al-mukhtaSar fi Hisab al-gabr wa-l-mugabala’, (The book of
Summary Concerning Calculating by Transposition and Reduction), a book
written by the Muslim mathematician, Muhammad ibn Miusa al-Khwarizm1 in
820.

The word Al-Jabr means "reunion. In fact, many ancient civilizations developed
some sort of algebraic methods of solving problems, as far back as the
Babylonians, Diophantus of Alexandria and the Indian mathematicians such as
Brahmagupta, but Al-Khwarizmi is considered by many to be the "father of
algebra" because some of his techniques on solving quadratic equations are still
in use today.

He was the first to solve equations using general methods. He solved the linear
indeterminate equations, quadratic equations, second order indeterminate
equations and equations with multiple variables.

amde Ml Pl sl Seleariin of e WSl Ljes ©

AL-KHWARIZMI™

Al-khawarizmi on a stamp



It was one of the most significant advances made by Arabic mathematics began
at this time with the work of al-Khwarizmi, namely the beginnings of algebra. It
is important to understand just how significant this new idea was. It was a
revolutionary move away from the Greek concept of mathematics which was
essentially geometry.

Algebra was a unifying theory which allowed rational numbers, irrational
numbers geometrical magnitudes, etc., to be all treated as "algebraic objects". It
gave mathematics a whole new development path so much broader in concept to
that which had existed before, and provided a vehicle for future development of
the subject. Another important aspect of the introduction of algebraic ideas was
that it allowed mathematics to be applied to itself in a way which had not
happened before.

Alchemy

Jaber Bin Hay-yan is one of the world's most great scientists (born in 721-died in
815 ) was an Arabic scientist who lived in Irag. He was an Arabic doctor and
chemist, and the first to work and become a genius in old Chemistry where even
Arab called general chemistry as "handiwork of Jaber" and they called him (the
father of chemistry) as he was the one who led the foundations for modern and
contemporary scientific chemistry.

Some of his discoveries in chemistry:




- Discovered "caustic soda".

- First to evoke water gold.

- First to introduce the method of separation of (NOH)

- First to discover nitric acid.

- First to discover hydrochloric acid.

- First to retrieve the sulphuric acid and termed it Alzaj oil.

- Introduced improvements to the evaporation methods of liquidation,
distillation, fusion and crystallization.

- Been able to prepare a lot of chemicals like hydrated mercury.

- He explained in detail how to prepare arsenic, antimony, and purification of
metals and dyeing fabrics.

- He manufactured incombustible paper.
- He made some sort of paint that prevents iron rust.

- The first to introduce the method of separating gold from silver solution by
acids, which is the predominant mode to this day.

Jaber also wrote so many books between two hundred and thirty-two and five
hundred books (232-500), on which the world depended on for several centuries
and until today.



Mariam al-Astrulabi

She was a 10th century Syrian astronomer who was a highly skilled astrolabe
maker who continued her father’s work of making sophisticated astrolabes

throughout her life.
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It was a simple thing you can hold on your hand for calculating or time keeping
and knowing directions which led for the today inventions of compass and to the
satellite navigations which help people to travel around the world.

Follow the link below to watch 10 minutes movie on YouTube

http://www.youtube.com/watch?v=JZDe9DCx7Wk&feature=player embedded#!



http://www.youtube.com/watch?v=JZDe9DCx7Wk&feature=player_embedded#!

Arabic - English glossary

The following glossary contains the words presented in this book. Also most of
the meanings given are as used in the book. Plurals are given in brackets after
singulars, and verbs are given in Arabic in present and past tenses.

English Transliteration Arabic
Son ebn u-‘i
Daughter ebna aul
Nephew ebn akh E'EJI l_,_:l
Name esi Aol
my name esmy o]
woman enra’a 51,0

The (Definite article attached
to the words). al |



English - Arabic glossary

The following glossary contains the words presented in this book. Also most of
the meanings given are as used in the book. Plurals are given in brackets after
singulars, and verbs are given in Arabic in present and past tenses.

English Transliteration Arabic
a look nalHra ﬁ:jg;
a word for yes / no question 7 a
Abu Dhabi abuu Thaby by |
accountant mullaased : L.‘-‘r.;
actor nmunath-thel ‘_]_*_M
after baAd BE-T
Al-Basra al-baSra 8 el
Allah (name of the God) Allah alll
also ayDan L:a:i
America amriika (S50l
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